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FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Industry Canada ICES-003 Compliance: CAN ICES (B) / NMB (B)

Declaration of RoHS2 Compliance

This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 2011/65/EU of
the European Parliament and the Council on restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS2 Directive) and is deemed to comply
with the maximum concentration values issued by the European Technical Adaptation Committee
(TAC).
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FERFE FCC RERIE 15 BAIRERAUTMEGR: (1) AREATEFFERBENTFE U
R (2) AEBRRRZEMBREINTE SIEERREFROTE

MNEATHEBEREA: CAN ICES (B) / NMB (B)

RAMHSHERET

RIRERIRAE CNS15663 Z ERRANHE SHERETNERZ A Q% R NPk
ﬂE)ﬁ%E%ET‘RﬁT'**%‘FW&E&:

20495_BSMI_RoHS. pdf

FCC Xghd Mol

2 FxlEFCCE M 15 £ & Ex &L &Sol= ohg F 7Hx| =40 .

FxlE f8ll ZHdE LoTIx| efem, (2) & BRlE Al °I._ H5g de e thide
Zghstod = AIE ofH et ZHAE = E3fof Ehuich

FHLiC AbdAd T77: CAN ICES (B) / NMB (B)

RoHS2 =y M1

B HES ®7| LR 717] L S RS Eol Aol chet Mistol 28t R ol3(9t olAtz| Q]
2011/65/EU X|E(RoHS2 XI&)ofl et AA U MZEIQ{ D, oteiet ZHol R
7|lEMEel#2|(TAC) 7L 28t 2l 5= 2t8 EELich

FCC #EHUCRIT S5

FRGRIFFCCHRB NP5 [TERLTOE T IREIERD2 DORFITRBETNE T (1) BREE
FRIETHENTLE, () BIFORALGZBEMEESE. RIESNINTOBEERITHLTE
HBICEETBTL,

HFFEHE (10 EE®: CAN ICES (B)/ NMB (B)

Izjava kanadske industrije: CAN ICES (B) / NMB (B)

Izjava o saglasnosti sa RoHS2 pravilima: Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u saglasnosti
sa Direkti 2011/65/EU F i Saveta a vezano za zabranu koris¢enja
odredenih hazardnih substanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS2 Direktiva) i smatra se
dajeu i sa lima najvece kor koje je odredio Evropski
komitet za tehni¢ku adaptaciju, kako je prikazano ispod.

CooteetcTaue 7 no cesian CLLA (FCC)
[NanHoe 7 cooT y Yactu 15 Mpaeun FCC. PaGota gomxHa
c oBaTh nByM (1) BaHHbIE YCTPOCTBA HE MOTYT SBNIATECA

WCTOMHMKaMMN BPeAHbIX NOMEX, U (2) AaHHbIe yCTpoiicTBa AOMKHLI paboTaTh B YCNOBUSAX NOMEX,
BKIlo4as Te, KOTopble MOryT Bbi3biBaTh cGou B pabote.

CoorteetcTaue
(8)
Dexknapauus npo coorBetcTBMe ROHS2: ﬂaHHhIM npoaykT 6bin paspaboTaH 1 NnpouseneH B
COOTBETCTBUM C i 2011/65/EU v Coseta EBponbi npo
OrpaHNU4EHIE MCTIONb30BAHMUS HEKOTOPLIX BPE/IHBIX BELLECTB B AMEKTPUYECKOM 1 SNEKTPOHHOM
o6opyaoeanun ([upektsa ROHS2), oH Takke BYyeT

KOHLIEHTPALMM, npeanoxeHHsIM TexHudeckum Komuretom AnanTauum Esponeiickoit Komucoum

Kanage:: CAN ICES (B) / NMB

Declaratie de conformitate FCC

Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doud conditii: (1) acest aparat nu poate cauza interferente daunétoare; si (2) acest
aparat trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferente ce pot cauza
functionarea nedorita.

Declaratie de conformitate Industry Canada: CAN ICES (B) / NMB (B)

Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2

Acest produs a fost conceput si fabricat in conformitate cu prevederile Directivei 2011/65/EU a
Parlamentului european si a Consiliului, privind restrictiile de folosire a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (Directiva RoHS2) si este considerat in
conformitate cu valorile concentratiei maxime emise de Comitetul European pentru Adaptarea
Tehnica (CAT), dupa cum este indicat mai jos.

FCC megfelelségi kijelentés
Ez az eszkoz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A késziilék az alabbi feltételek
esetén hasznalhato: (1) Az eszkdz nem okozhat karos zavart, és (2), az eszkdznek minden zavart
fogadnia kell, beleértve a nem kivanatos miikodést okoz6 zavarokat is.

Kanadai ipari kijelentés: CAN ICES (B) / NMB (B)

RoHS2 megfeleléségi nyilatkozat: Ezt a terméket az Europal Parlament és Tanacs az egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus torténd felf

korlatozasarol sz6l6 2011/65/EU szamu irdnyelvének (RoHS2 iranyelv) megfelelve tervezték,
illetve gyartottak, és megfelelt az Eurépai Miiszaki Adaptacios Bizottsaga (TAC) altal kozzétett
maximalis koncentracio-értékeknek, az alabbi tablazat tanisaga szerint.

AfAwon oupBarétnrag FCC
AuTH| n GUOKEUN CUPPOPPUWVETaI e T pEPOG 15 Twv Kavoviouwy FCC. H Aeiroupyia utrokeital
oTIg akdAouBeg BUo TUVONKeG: (1) auTr n ouokeun de uTTopei va TrpokaAéoer emPBAaBn

RoHS2 #HI0iEH

ARG BRELUEFHES (RoHS2 I5D) ICEENZERIMEDERDHIRICEIL T BUNEHS:
SUBMEBRDIES 2011/65/EU (CHIL TREFENBIES N, &Lm—?’&ak@:ﬂﬁﬁmﬂéuax
(TAQ) DEAT U RAREBEZEFLTVBLREENTVET,

Declaration de conformite FCC

Cet appareil est conforme a I'article 15 des Réglements FCC. Son for est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences néfastes, et (2) cet
appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

Declaration de I'Industrie canadienne: CAN ICES (B) / NMB (B)

Déclaration de conformité RoHS2 (LSDEEE2)

Ce produit a été congu et fabriqué dans le respect de la directive 2011/65/EU du Parlement
Européen et du Conseil relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (Directive RoHS2 - LSDEEE?2) et
il est déclaré respecter les valeurs de concentration maximum définies par le Comité technique

d’ ion (TAC) péen, qui sont les suivante

FCC-Hinweise

Dieses Gerat erfilllt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb muss

die folgenden zwei Bedingungen erfiillen: (1) Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen

verursachen, und (2) das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der Interferenzen,

die eventuell einen unerwiinschten Betrieb verursachen, annehmen.

Industry Canada-Hinweis: CAN ICES (B) / NMB (B)

RoHS2-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde gemaR den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU zur

Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

(RoHS2-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den maximalen

Konzenlrallonswerlen die der europdischen Ausschuss fir die technische Anpassung (Technical
C ittee; TAC) hat, wie folgt konform erwiesen.

Declaracién de conformidad de la FCC (Comisién Federal de Comunicaciones)

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) Este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que provoquen un
funcionamiento no deseado.

Declaracién del Departamento de Industria de Canada: CAN ICES (B) / NMB (B)

Declaracién de Cumplimiento de RoHS2

Este producto ha sido disefiado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del Parlamento
Europeo y el Consejo para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos
eléctricos y electronicos (Directiva RoHS2) y se considera que cumple con los valores de
concentracion maximos publicados por el European Technical Adaptation Committee (Comité
Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y como se muestra a continuacion.

Dichiarazione di conformita FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle
seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non pud provocare interferenze dannose e (2)
Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono
provocare operazioni indesiderate.

TrapepBoAr, Kai (2) N CUCKEUN QUTH TIPETTEI va aTTOBEXETAI OTTOIABHTIOTE TTaPEBOAN AngBei,
TepiAapBavopévng TrapeBOANG TIou UTTOpEi va TIpokaAéoel avemBUuNTn Aemoupyia.

AfAwan Biopnxaviag oTov Kavadd: CAN ICES (B) / NMB (B)

AnAwon Zuppdpewong pe RoHS2: AuTo 10 TIPOidV £X€l OXEDIQOTEN KAl KATAOKEUAOTEI TUNPWVA
pe v O3nyia 2011/65/EU Tng Eupwaikiig BouArig kai Tou ZUpBouAiou OXETIKA pE TOV
TIEPIOPIOHS OTN XPAON OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWY OE NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKG EEOTTAIONG
(Odnyia RoHS2) kai BewpeiTal TTWG CUPHOPQWVETAI PE TIG PEYIOTEG TIEG OUYKEVTPWONG TIOU
£xouv dnpooieutei améd v Eupwraikr Texvikr) Emrportrr Mpooappoyng (TAC) 6Trwg gaiveral
TIaPaKATW.

FCC-saadéstenmukaisuusilmoitus

Tama laite tayttdd FCC-maéréysten osan 15 vaatimukset. Kayttd on alistettu seuraavalle kahdelle
ehdolle: (1) tama laite ei voi aiheuttaa haitallisia hairidita, ja (2) taman laitteen taytyy hyvaksya
minka tahansa vastaanotetun héirién, mukaanlukien hairién, joka voi aiheuttaa ei-halutun
toiminnon.

Industry Canada -ilmoitus: CAN ICES (B)/ NMB (B)

Selvitys RoHS2-y Tama tuote on seka I Euroopan
parlamentin ja neuvoston 2011/65/EU-direktiivin mukaan koskien tiettyjen myrkyllisten aineiden
kayton raj ista sdhko- ja i (RoHS2-direktiivi) ja se tayttaa Euroopan
Teknisen ission (TAC) alla olevan kaavion mukaan.

Prohlaseni o souladu se smérnicemi FCC

Toto zafizeni spliiuje podminky &sti 15 smérmic FCC. Provoz musi splitovat tyto dvé podminky: (1)
toto zafizeni nesmi zpuisobit ne adouci ruseni signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli
vnéjsi ruseni véetné rudeni, které by zplsobilo nezadouci ¢innost.

Prohlaseni Industry Canada: CAN ICES (EI) /NMB (B)

Prohlaseni o shodé se smérnici o zivani uréitych énych slozek
(RoHS2): Tento vyrobek byl zkonstruovan vyroben v souladu se smérnici 2011/65/EU Evropského
parlamentu a rady o omezeni pou ivani urcitych nebezpecnych slozek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (zafizeni RoHS2) a je v souladu s maximalnimi hodnotami koncentraci
vydanymi evropskym vyborem TAC (Technical Adaptation Committee), které jsou uvedeny nize.

Izjava o sukladnosti s FCC

Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podlijeze ovim dvima
uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati $tetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve
primljene smetnje, ukljuCujuci i smetnje koje mogu dovesti do nezZeljenog rada.

Izjava Industry Canada: CAN ICES (B) / NMB (B)

Izjava o RoHS2 sukladnosti: Ovaj proizvod je zamisljen i proizveden u skladu s Direktivom
2011/65/EU Eurpopskog parlamenta i Vije¢a o ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari u
elektricnim i elektronickim uredajima (Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan vrijednostima o
najvisoj koncentraciji koje je izdalo European Technical Adaptation Committee (TAC) kako je dolje
prikazano.

Wasenenue 3a cbemecTMmoCT Ha ®KK

Toan ypep otrosaps Ha vact 15 ot I, Ha Komucus no Te
(FCC Rules). Ekcnnoarauusta ce noguvHsiBa Ha cneaHuTe Ase ycnosus: (1) To3u ypea He Moxe
i@ NPUYMHABA BPEAHM CMYLLEHNS 1 (2) TO3M ypen TpsiEBa Aa Npuema BCHUK NofyyasaHm
CMYLLIHIS], B T.4. CMYLLEHWS,, KOWTO MOTaT [1a MPUUMHSIT HEXENaH HauuH Ha pabora.

Dichiarazione IC (Industry Canada): CAN ICES (B) / NMB (B)

Dichiarazione di conformita RAEE2

Questo prodotto & stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2011/65/EU del
Parlamento Europeo e del Consiglio sulla i dell'uso di i sostanze

Oswiadczenie Industry Canada: CAN ICES (B)/ NMB (B)
Deklaracja zgodnosci RoHS2
Pmdukt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywa 2011/65/EU Parlamentu

nelle iature elettriche ed (RAEE2) ed & inteso per adeguarsi ai valori
massimi di concentrazione redatti dal TAC (Technical Adaptation Committee) Europeo, come
riportato di seguito.

Declaragdo de compatibilidade com as regras da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operag@o esta sujeita
a estas duas condigdes: (1) este dispositivo ndo pode ocasionar interferéncia prejudicial, e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam causar
uma operagdo indesejada.

Declaragao da industria Canadiana: CAN ICES (B) / NMB (B)

Declaragéo de Conformidade RoHS2

Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva européia 2011/65/EU e do conselho
sobre restrigéo de uso de certos tipos de substancia perigosas em equipamento elétrico e
eletrénico (diretiva RoHS2) bem como com os valores maximos de concentragédo estabelecidos
pelo Comité de Adaptagao Técnica Européia (TAC), conforme mostrado a seguir.

Overensstemmelseserklaring fra FCC

Denne enhed overholder stk. 15 i FCC-reglerne. Driften er underlagt falgende to betingelser: (1)
Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver
modtaget interferens, erunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Erklaering fra Industry Canada: CAN ICES (B) / NMB (B)

RoHS2.

Dette produkt er designet og med Europ: itets og Radets
direktiv 2011/65/EU om begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr (RoHS2-direktivet) og anses for at overholde de maksimale
koncentrationsvaerdier, der er udstedt af den europzeiske tekniske tilpasningskomité (TAC).

FCC-samsvarserklaring

Denne enheten samsvarer med del 15 i FCC-reglene. Bruk er underlagt falgende to betingelser:
(1) Denne enheten skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten méa godta all
mottatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake uensket drift.

Industry Canada-erklaering: CAN ICES (B) / NMB (B)

Deklarasjon av RoHS2-samsvar

Dette produktet er utformet og produsert i samsvar med Europaparlamentets og -radets direktiv
2011/65/EU om begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr
(RoHS2-direktivet) og anses a veere i samsvar med de maksimale konsentrasjonsverdiene utstedt
av European Technical Adaptation Committee (TAC).

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 zasad FCC Jego dziafanie podlega nastepujacym dwoém
: (1) ie to nie moze iwych zakiécen oraz (2) urzadzenie to

musi akceptowac wszystkie odbierane zakidcenia, wigcznie z 6ceniami, ktore moga

nieoczekiwane dziatanie.

EL i Rady Europy w sprawie ograniczenia stosowania niektorych substancji

i i w ycznych i elektronicznych (Dyrektywa RoHS2), w zwigzku z
czym jest zgodny z podang ponizej lista maksymalnych wartosci koncentracji sporzadzong przez TAC
(European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania Technicznego)).

npo BianosiaHi i Komicii 38’n3Ky CLUA

Lleit npucTpiit Bianosinaesmumoram YactuHm 15 Mpasun ®enepansHoi Komicii 3s'sa3ky
Ekcnnyarauis nignarae ABoMmHacTynHum ymosam: 1) Liei npuctpiitie moxe EMKI’!MKaTM LUKIIJI’!MEO\
iHTepdbepeHLii; Ta 2) uei NpucTpin MycuT! i Gygb 51Ky OTPUMYyBaHy

y, Akamoxe
iHi i Kananvl: CAN ICES (B) / NMB (B)

3asBa npo B, iaHicTe M) BMiCTY peyoBuH (RoHS2)

Lei "oTOBMNEHO3riHo3AnpekTeot02011/65/EU Esponeiicbkoro

n y TaPany 3 NeBHUX PEUOBUH B ENEKTPUYHOMY

260 enekTpoHHOMy oBnagHanHs (dupexTea RoHS2) Ta BUSHaHWI TakuM, WO BIANOBIAGE
HOpPMaMm MakcuManbHoro BMICTy, BuaaHuM €sponelicbkum Komitetom TexwiuHoi Agantauii (TAC),
SIK 110KA3AHO HIDKYE.

FCC Uygunluk Beyam

Bu cihaz FCC Kurallari 15. Kismina uygundur. Calismasi asagidaki iki duruma baghdir: (1) bu
cihaz zararl etkilesime sebep olamaz ve (2) bu cihaz i sebep il
etkilesim de dahil olmak iizere alinan herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.

Industry Canada Beyani: CAN ICES (B) / NMB (B)

RoHS2 Uyum Beyanm

Bu driin, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki belirli tehlikeli madde kullanimini sinirlandiran
(RoHS2 Yonergesi) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 2011/65/EU numarali direktifine uygun
olarak tasarlanmig ve dretilmistir ve Avrupa Teknik Adaplasyon Komitesi (TAC) larahndan

yayinlanan ve asagida gé azami g ine uyacagi

FCC-bestammelser

Denna enhet efterlever del 15 i FCC-bestdmmelserna. Anvéndningen ar underkastad foljande tva
omstandigheter: (1) denna enhet far inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet maste
acceptera all interferens som tas emot, inklusive interferens som kan orsaka bristfallig funktion.
Uttalande fran Industry Canada: CAN ICES (B) / NMB (B)

Deklaration om RoHS2-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 2011/65/EU fran det
europeiska parlamentet och radet om restriktion av anvandning av vissa farliga substanser i
elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS2-direktiv) och har bedomts efterleva de maximala
koncentrationsvarden som utfardats av TAC (| P Technical ptation C¢ i enligt
nedan.

FCC izjava o saglasnosti

Ovaj uredaj je u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad je podloZan slede¢im uslovima: (1)
Ovaj uredaj ne moze da izazove $tetno ometanje, i (2) ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje
ometanje koje primi, uklju¢ujuéi ometanje koje moze da izazove neZeljeni rad.
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Dit product werd ontworpen en geproduceerd in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU van het
Europese parlement en de Raad voor de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
bestanddelen in i en I apparatuur (RoHS2-richtlijn) en wordt te
voldoen aan de maximale concentratiewaarden die door het Europese Comité voor technische
aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld

Pernyataan Kesesuaian FCC

Perangkat ini sesuai dengan pasal 15 Peraturan FCC. Pengoperasian harus memenuhi dua kondisi
sebagai berikut: (1) ini tidak boleh i interferensi berbahaya, dan (2)
perangkat ini harus menerima semua interferensi yang ditangkap, termasuk interferensi yang dapat
mer ian yang tidak diingi

Pernyataan Kanada Industri: CAN ICES (B) / NMB (B)

Verklaring van RoHS2-naleving

Dit product werd ontworpen en geproduceerd in overeenstemming met Richtlijn 2011/65/EU van het
Europese parlement en de Raad voor de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
bestanddelen in elektrische en elektronische apparatuur (RoHS2-richtlijn) en wordt verondersteld te
voldoen aan de maximale concentratiewaarden die door het Europese Comité voor technische
aanpassingen (TAC) zijn vastgesteld
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